10. Lawinenkatastrophen und Naturchroniken (en Tujetsch)
a) Im 18. Jahrhundert:

Schneelawinen von Rueras, Sarkans (Zarcuns) und Val Gierm?)

Das Jahr 1749 war schneereich. Schon beym Eingang des Winters fiel ein betrachtlicher Schnee,
welcher die Ungleichheiten der Thalseiten ausebnete. Der Sudwind blies,und der Schnee setzte sich;
dann erfolgte kalte Witterung, und der Schnee ward erhartet.

Den 4. des Hornung fieng es an zu schneien und es schneite unaufhérlich 48 Stund. Der Schnee lag
schon klafterhoch. Am Abend des 6. des Hornungs rif3 sich die Lauine von der Valatscha und staubte
bis gen Mila her, wo dem Vieh und einem Mann die Stallthire so verammelt wurde, da man durch
ein eingesagtes Loch in die hintere Wand des Stalls den Mann losmachen mufte.

Nach Aussag der Alten - welches den Leuten bekannt war - war die Lauine der Valatscha ein
Vorzeichen der Lauinen der Pulanera und Mila, die von Norden her droheten. Man kehrte sich an
die Aussagen der Alten zu wenig und schlief in der Gefahr ruhig ein.

Um 1/,10 Uhr aber, da alles ruhete, begann das Unglick und war schricklich. Die Schneelauinen von
der Pulanera und Mila rissen sich gleichzeitig los, Uberfielen das Dorf Rueras so gewalthatig, dal
davon 23 Héauser d. i. 46 Feuerstatten, 33 Speicher, 39 Stélle, 5 Muhlen und 1 S&ge, 237 kleine und
grofle Thiere und Uber 100 Personen zugedeckt, und bis an den Rhein und noch daruber fortgerissen
wurden. Von den erwachsenen Personen blieben 44 und von den andern 20, folglich 64 tod. - Ein
Klagelied Uber diesen betriibten Gegenstand setzt die Zahl der Todten auf 72 an. Vielleicht sind jene
von Sarcuns (Zarcuns) mitgezahlt. -

Als der dortmalige Seelsorger von Tavetsch das Unglick durch den Schall der- Sturmglécklein von
Rueras vernahm, nahm er 5 Manner zu sich und gieng dahin. Sie waren an dem Weiler Sarcuns noch
nicht voruber, als die Schneelauine von der Endadusa (Londadusa) loskrachte und auch die
wohlthatigen Menschen mit in das Unglick verwickelte. Drey derer, die voran wateten, rif3 sie fort;
zwei retteten sich unter einen Stall, darin Vieh lag. Der Stall wurde bis an die Dille [Diele]
Uberworfen und erdruckte den Seelsorger darunter. - Er nannte sich: Jacob Biart.?) Nach seinem
Tod nannte man ihn: Sur Jacob de la Lavina d. i. der Herr Jacob von der Lauine. —

Wer die Scheidung der Kinder von den Altern, der Ehegatten von den Ehegattinnen, der Liebenden
von den Geliebten, die Trennung der Ewigkeit von der Zeit und den unbeschreiblichen Eifer des
Seelsorgers gegen seine Verunglickten mit Bedachtsamkeit und Menschengefiihl Uberlegt, dem muf
sein Herz vor Mitleiden Ubergehen. Berge und Théler erténten von dem Geschrey, das sich beym
BegrabniB dieser Verunglickten horen lie3; denn keiner der Anwesenden war da, der seine Freunde
und Anverwandte nicht beweinte.

Viele der Menschen und Thiere, die unter dem Schutte lagen, wurden beschadigt und verlahmt
ausgehoben, viele aber ganz gesund und unverletzt gefunden.

Von vielen war nur das Halbe, von mehreren aber das ganze Haus ergriffen und mitgefthrt. Einige
wuliten von der Begebenheit nichts, obschon sie in ihrer Behausung entfiihrt waren; andere
schliefen noch, da sie schon begraben waren. Viele konnten es nicht fassen, warum die Nacht so
lang, und der Tag noch nicht angebrochen war; als sie aber gewahr wurden, daf ihre Fenster und
Thiren vom Schnee verammelt waren, besannen sie sich erst, was ihnen begegnet seyn mufite.

In welchem Umstand der Betrtbnif3 mufSten nicht jene gewesen seyn, die wirklich im Schnee, oder
zerquatscht und verengt da liegen und verzagen mufitean? Der Anblick des Gefundenen und
Vermif3ten, des Gluckes und Unglickes, des Todes und Lebens muB erschrdcklich gewesen seyn.
Nachdem die Einwohner des Thals von dem Unglick benachrichtigt waren, liefen sie dahin. Weil
aber die Lauine eine betrachtliche Strecke Landes einnahm, so wufite man nicht, wo man hingraben
sollte, um Leuth und Vieh zu gewinnen. Man bediente sich der langen und spitzigen Stangen, um die
Lauine durchzustechen. - Man erzahlt dabey, dal3 die Verunglickten die Stimmen der Arbeiter
horten, diese aber die Stimmen der andern nicht, bis die Lauine nicht ganz durchgestochen war.
Man mufte dabey mit aller Vorsicht zu Werke gehen, damit man nicht erst jenes tédete, was noch
am Leben war. Kurz: dies war die schricklichste Scene, die jemals im Tavetsch sich zutrug.

Val Gierm
Ein dritter, den ersten zwey ganz ahnlicher Zufall [Fall] von der Schneelauine fiel im Thal Gierm um
das Jahr 1782 vor. Man pflegt das Bergheu in Tavetsch am Ende des Sommers abzumahen und an
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einen Haufen zu legen, damit man dasselbe beym guten Schlittweg im Winter nach Haus fiihren und
verfluttern kdnne.

Als der Hornung voriber war, giengen 4 Manner nach dem Thale Gierm, um das gesammelte Heu an
der westlichen Seite dieses Thals unter dem Berg Venatsch (Vanatsch) zu entfiihren. Als sie das Heu
in Stricken gebunden hatten, ri3 sich die Schneelauine los, ergriff die Manner samt einem Béren und
lieferte alle der Ewigkeit ein. Einer davon, der die Losreiliung des Schnees gewahr wurde und sich
auf das Angesicht geworfen haben mufte, ward auf der Stelle erdruckt; und die Gbrigen samt dem
Baren, der vermutlich an diesem Ungliick Ursach war, wurden bis in die Tiefe des Thals
hinabgeschleudert.

Man beweinte diese Manner als Vater vieler Kinder, den Baren aber beweinte niemand.

1) Ms. B. 43 |, pp. 44 ff.
2) Pfarrer in Sedrun 1736-1749, + 7. Februar 1749 in der Lawine.

b) Im 19. Jahrhundert:

Ungluck von Selva im 13ten Tag des Christmonat 1808 1)

Selva, der vorletzte Ort im Thale Tavetsch in der Landschaft Disentis, liegt am Ende einer sumpfichten
Ebene und nahe an den Quellen des vorderen Rheins.

Es hatte seinen Namen vom Alt-Rhétischen, welches ein Wald bedeutet, entlehnt und wird noch
heutzutage von den verdeutschten Urseren: ,zum Holz" benamset, weil es im Wald gebauet war.
Selva, das sich kaum von einer Feuersbrunst des Jahres 1785 erholt hatte, und jetzt neu aufgebauet
war, begreift in sich 13 von Holz gebaute Hauser und ebenso viele Viehstalle.

Es lag auf dem nordlichen Ufer des Rheins und auf einer Anhdhe, hatte Uber sich eine diinngeséte
Waldung und war mit einer Beneficiatskirche gezieret.

Es war schon von jeher mit zweyen Schneelauinen: von Norden und von Siden her d. i. von oben
herab und von unten herauf bedrohet. Diese vom Rheinbette herauf verschittete und bestaubte den
Ort fast jahrlich, erschreckte die Einwohner und streckte nicht selten, die ihr zu nahe kamen, zu
Boden, lief aber, einige Unordnungen und geringe Zertttungen an den Fenstern abgerechnet,
unschéadlich ab.

Jene aber vom Thal de Plaun und von oben herab stiel und warf 6fters Gebaude ein, deckte Vieh und
Leute zu und hatte schon sehr oft, ungeachtet der Schutzwehren, die man hinter den Gebauden
angebracht hatte, betrachtlichen Schaden angerichtet, wie es vor zwey Jahren der Fall war.2)

Allein man hoffte auf den Schutz Gottes; und da nur hier gutes Wasser und Viehweide anzutreffen
war und sonst nirgendwo eine bessere Gelegenheit zum Aufenthalt der Menschen und der Thiere
sich darzubieten schien, begntgte man sich indessen in der Gefahr zu wohnen.

Es lag ein mannstiefer Schnee, es staubte und wehete unaufhérlich, Dunkelheit und Licht mischten
sich und wechselten miteinander ab, und es ward endlich so wild und unsicher, da mehrere der
Einwohner sich nicht getrauten, aus ihren Wohnungen zu gehen, um ihr Vieh zu fiittern und zu
tréanken.

Es pflegt auch sonst bisweilen hier, vorziglich aber in Tschamut, so zu winden und zu wehen, daly
der Ubereinander getriebene Schnee Feuerfunken von sich wirft; allein diesmal war eine solche
Verwirrung der Winde, und stéubte es von allen Seiten her so sehr, dafl man diese Winderscheinung
nicht beobachten konnte, ohne erstickt und blind zu werden.

Wegen der Schneelauinen im Siden jenseits des Rheins, welche vom Thalgelande Ruenatsch in das
Rheinbett mit Erschitterung und Krachen fast jahrlich herabzustiirzen pflegte, waren die Einwohner
von Selva jetztmalen unbesorgt und flohen in jene Hauser - zu unterst im Dorfe, die am néachsten
dieser Lauine, aber von der anderen aus Norden am entferntesten waren.

Aus Liebe und Vorsorge fur den Herrn Beneficiaten des Orts: Petrus Weller,3) luden die Einwohner
ihn ein, er méchte sich in einen sicheren Ort begeben, da er wisse, dal3 vor zwey Jahren sein Haus
und die Kirche von der Schneelauine angedeckt, ein Haus eingeschmettert und ein anderes vom
Schnee sey zugedeckt worden; er aber lehnte diesen sonst wohlgemeinten Antrag von sich
bescheidentlich ab und deutete dahin: die Vorsehung habe diese seine Wohnung fur ihn bestimmt;
er musse die Gefahr mit seinen Mitburgern theilen, und wich so dem Ungluicke aus.

Die Nacht war finster und unruhig und schaudervoll, die Winde sausten und stieen an die Hauser,
und der Schnee drang in alle Offnungen der Gebaude ein, Die Glocke hatte schon 12 Uhr geschlagen.
Ein Uhr begann, und da die Leute theils sich zur Ruhe gelegt hatten, teils betheten und wachten, war
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das Ungluck da.

Die sehr ausgedehnte, tiefe und abschiissige Thalseite des Ruenatsch brach los, jene von der
sogenannten Benaus ebenfalls mit: beyde Lauinen stirzten sich mit donnerndem Gebrulle in die
Tiefe des Rheinbettes, erhoben sich wegen gewalthagiger Zerschmetterung [Anprall] neuerdings Uber
das bey 100 Klafter erhohte Ufer des Rheins; die letztere Lauine gab der ersteren eine unnattrliche
Wendung gegen Nordosten; beyde gewannen die oben genannte Ebene, Uberfuhren sie, griffen
gemeinschaftlich das Dorf von Stidwesten an, zertrimmerten und begruben alles, was ihnen im Wege
stund, nahmen den Thurmknopf von der Kirche sammt dem Kreuz und die Dachschindeln von den
Gebauden mit, staubten und schleuderten alles bis zur Waldung ob dem Dorfe hin.

6 Hauser wurden zertrimmert, eines stark beschadigt und ein anderes des Daches beraubt. 5 Stélle
sind vernichtet und missen neu gebauet werden und nur zwey blieben unbeschédigt. 42 Personen,
folglich die Halfte der Einwohner, und ein Kind im Mutterleibe, 37 Stick Rindvieh und ungefahr 200
Stuck Schmalthiere lagen unter den Triimmern der Gebaude.

Der Herr Beneficiat des Orts eilte gleich zur Kirche hin und zog die Glockchen stiirmend an. Er Uibte
auch sonst Wunder der Tugend und Tapferkeit, um seine Mitblirger zu retten, aus. - Die Tschamuter,
welche das Krachen und die Sturmglockchen gehort hatten, drangen mit groter Gefahr und Miihe
durch den Schnee und waren die ersten Retter. Sie fanden aber drei Manner, ihre Mitbtrger, sammt
ihrer Viehhab verschittet und tod. Mehrere Manner fitterten ihre Viehhab auf den Bergmatten
Crispausa (Caspausa), welches nérdlich ob Selva eine halbe Stunde entfernt ist, wurden aber des
Unglickes nicht gewahr. Man konnte ihnen erst am anderen Tag ein Zeichen davon geben, und sie
eilten Gber die abschiissigen Seitenwande ob Selva durch den Schnee, als wenn keine Gefahr und
Miuhe vor Handen waéren.

Am nemlichen Tage - und dieser war der Mitwoch - kam der Thalpfarrer Laurentius Schmed 4) mit
mehreren Méannern aus Tavetsch auch dahin, um Vorsorge fur seine verungliickten Schaafen zu treffen
und gieng, weil die Landstrasse versperrt und wegen anderen Lauinen sehr unsicher war, tber die
nemlichen Abschussigkeiten, obschon er ein 60jahriger und sehr schwerer Herr war, ohne Scheu und
Forcht und brannte vor Seeleneifer mitten im Schnee, wie er in den heiBesten Sommertagen zu
brennen pflegte.

Drey Manner und ein halbgewachsener Knab retteten sich selbst aus dem Abgrund, 13 Personen
wurden lebendig und wenig beschadigt, und die Ubrigen tod herausgegraben. Christ Joseph Riedi, ein
Mann von mittlerem Alter und seine Familie brachten unter dem Schutte 15 Stunden ohne Nahrung
zu. Er war nur im Hemdpte eingehullt. Sie betheten, trdsteten sich, schrieen und horchten, obschon sie
von einander abgesondert waren. Man vernahm endlich ihre Stimmen, die sie samtlich und
gewalthatig von sich gaben; und sie vernahmen auch der Graber ihre. Man grub ihnen zu, wurde aber
genothigt, dem Hausvater durch eine kleine Offnung einen Strick hinabzulassen, damit er dadurch
eine Holzsége ziehen helfe, sich 6ffnen und sich und die Seinigen retten kbnnte. Johann de Plaz, ein
60jahriger Greis, nur mit der gewdhnlichen Leinwand angethan, arbeitete mehrere Stunden im
Schnee und mufte dennoch sein Weib, da er keine Hilfsmittel bey sich hatte, im Stiche und erfrieren
lassen. Erstarrt und sinnlos gleich einem ausgehauchten trug man ihn in eine Stube; man brachte
gewarmte Steinplatten an seine FuRsohlen; er kam zu sich und lebt noch.

Von Zinstag [Dienstag] Morgens, wo das Ungllck geschah, bis Freytag Abends hatte man ihrer 19
schon hervorgegraben; allein wie sollten so viele Leichname, da man gen Crispausa (Caspausa) sie
weder tragen noch fihren konnte, und, die Stral3e zur Pfarrkirche gesperrt und gefahrlich war,
beerdigt werden? Allein der Weg ward mit Gefahr und Mihe durchgebrochen; die Leichname, theils in
Brettern, teils in Leinwand verwahrt, wurden auf Handschlitten gelegt und so zum geweihten Erdreich
gezogen.

Am Samstag wurden 19 und am Sonntag die Ubrigen 6 Personen in der Erde beygelegt. Es herrschte
dabey eine grimmige Kalte. Man kann die Betribnil3, welche die Herzen und Gemuther der
Anwesenden jetzt durchdrang, nicht beschreiben. Berge und Théler ertdonten von Klageliedern, und die
Thranen froren an den Wangen.

Gott aber, der Vater der Glite und Barmherzigkeit, floRe den Mitmenschen Mitleiden und den
Einwohnern des Orts Vorsicht ein, damit jene diesen hilfreiche Hand leisten, und diese ihre
aufzufiihrenden Wohnungen an einen sicheren Ort verlegen mogen!

Von einem Benediktiner des Klosters Disentis, den 29. des Christmonats 1808,

1) Ms. PI Sp 8,
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2) Selva liegt am nordlichen linken Ufer des Vorderrheins auf einem ca. 60 m Gber dem Rheinbette
erhodhten Plateau; das Dérfchen wird erstens durch Lawinen bedroht von der sehr steilen ndrdlichen
Bergseite her, an die sich die kleine Ortschaft anlehnt; jetzt ist die Steilhalde aufgeforstet; aul’erdem
sind die Hauser durch Lawinenschutzwehren, keilformige Mauern, leidlich gegen Lawinensturz von
dieser Seite her geschitzt, Lawinenstlrze ereigneten sich damals meist von dieser Seite her. Deshalb
fluchteten sich die Bewohner, deren Hauser dieser Bergseite zunachst lagen, im Jahre 1808 in die
unteren Hauser des Ddrfchens, welche der Stidseite zu lagen. Gerade diese Vorsichtsmaliregel wurde
ihnen zum Verhangnis.

Denn eine zweite, aber weit entferntere Lawinengefahr drohte stidlich von der ca. ein Kilometer
entfernten, aber sehr hohen und sehr steilen Bergwand der Alpen Muot-Nual, von der Schlucht
Ruenatsch her; dazwischen liegt noch das breite Rheinbett ca. 60 m tiefer in einer Erosionsmulde. Von
dieser Seite her traf die unerwartete Katastrophe die ungliicklichen Bewohner. Denn es losten sich von
dieser Bergseite gleichzeitig zwei Riesenlawinen, die unten im Rheinbett in einem spitzen Winkel sich
trafen, riesig aufstauten und sich vereint auf die mit Menschen geflllten unteren Hauser des
Dorfchens, warfen.

Es mag noch beigefuigt werden, dass damals fast die gesamte Bergseite mit der Griinerle bestanden
war. Der Grunerlenbusch vermag aber gewaltige Schneemassen aufzuspeichern; bei zu hohem
Schneedruck legen sich aber die elastischen Zweige nieder, und eine in Bewegung geratene Lawine
gleitet dann Uber den Erlenbusch wie auf einer Schlittbahn. Heute ist der Erlenbusch strichweise
gereutet und mit Alpenrosenbestdnden durchsetzt.

3) + zu Selva 1818. Vgl. Berther, P. Baseli: Selva avon 100 onns, S. 28. Disentis, 1909,

4) Pfarrer in Sedrun 1800-1810.

Unglick vom Jahre 1808.1)

Zu eben dieser Zeit [Dezember 1808] rif3 sich eine Lauine unter dem Berg Quolm de Vi ob Salins im
Tavetscherthal los und Uberstirzte in Valtgerva(Valtgeva) 7 mit Futter angeftlite Viehstalle, wo nie
Lauinen zu begegnen pflegten. Unweit dieser Gegend brachen zwey andere Schneelauinen los: die
einte rif3 in Sedrun, im Hauptorte Tavetsch's, ein Haus ein, und die andere deckte einen Stall und eine
Schmidte [Schmiede] zu. Auch diese Lauine war unerhort.

1)Ms. PI Sp 8.

Das Jahr 1809

Diese und das Jahr 1809 waren fur die Landschaft Disentis wegen den Schneelauinen schrickvolle
Jahre. In der Churerzeitung vom 2. Janner 1810 wird der Selver Schneelauinen vom 31. Christm. des
vorigen Jahres gedacht. Herr Bernhard Otto beschreibt die Umstande derselben sehr genau. Er fugt
bei: 500 Schritte gegen Sudwesten ware eine sichere Stelle fur das Dorf Selva und wéare zu wiinschen,
die Einwohner wiirden unterstitzt.t) In Prau Mulins stirzte die Lawine 3-4 Stalle um.

1) Der Plan wurde verwirklicht; es wurden mehrere Hauser samt einer Kapelle 1853 in Sut Crestas
(Mariahilf) gebaut, wohin die Bewohner von Selva wahrend der Wintermonate sich zuriickzogen. Seit
der Waldanpflanzung ob Selva - Uaul de Rosas - wohnt man wahrend des Winters wieder in Selva;
einzig die Schule wird noch in Sut Crestas gehalten und zwar wegen der Kinder von Tschamut.

Siehe: Berther P. Baseli: ,,Selva avon 100 onns*“.

Redaktionelles:

P. Placidus a Spescha, welcher im Jahre 1809 von Caverdiras bei Disentis nach Selva im Tavetschertale
Ubersiedelt war, um die dortige Kaplaneistelle anzutreten, lernte aus eigener Anschauung die traurigen
Verhaltnisse der von Lawinen bedrohten kleinen Ortschaft kennen. Sein Plan ging dahin, den
gefahrdeten Wohnsitz der Bewohner an einen geschutzteren Ort zu verlegen; er suchte daher bei der
geistlichen wie weltlichen Behorde Hilfe zu erlangen.

~Hochwurdiger Gnadiger Herr!

Den 22ten des vorigen Monats verliel3 ich Caverdiras und gieng nach Selva......

Der letzte Tag im Jahre [1809] war fiir Selva wiederum ein schréckvoller Tag: um 5 Uhr Morgens riss
sich eine Lauine von mitternachtlicher Seite her, rif8 ein Haus, worin zwei Familien schliefen, und zwei
Viehstalle ein und richtete einen nicht unbetrachtlichen Schaden an. Wenn in den Kiichen, auf den
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Heustéallen oder in der Umgebung was Lebendiges sich eingefunden hétte, wiirde es des Todes
gewesen seyn.

Ungefahr hundert Schritte 6stlicher dem eingerissenen Hause liegt das Pfrundhaus [Spescha's
Wohnung]. Im nemlichen Augenblick, als jene Lauine sich losril3, brach eine andere ob dem
Pfrundhaus ab und hielt sich nur ungefahr 100 Schritte ob demselben auf. Der vor sich getriebene
WindstoR pfiff Gber das Pfrundhaus hinaus und erschtterte es so als wenn es von einem heftigen
Erdbeben erschittert wiirde!

Um 12 Uhr des Tags, als der Gottesdienst vortiber war, kamen die Tschamuter in das Pfrundhaus, um
mich nach ihrem Orte zu begleiten. Indem ich mich zur Abreise anschickte und die Ubrigen von
Tschamut sich in andere Hauser Selvas begeben hatten, gieng eine andere auf der entgegengesetzten
Seite des Thals losgeschélte Lauine wie vor einem Jahre herab, warf erstlich eine Kornleiter um, rief3
Thiren und Fenster der entgegenstehenden Gebdude samt den Dachern ein und besprengte alle
Hauser und Stélle mit Schnee. Die 12te Stunde des Tags schien die 12te der Nacht [zu sein], und alles,
erwartete diesen Augenblick als den letzten seines Lebens. Nun weil ich, wie es einem ist, wenn er auf
dem Mittelpunkte des Lebens und des Todes stehet. Ich trank gleich den Kaffee und gieng ab. Ich
bemerkte nichts in meinem Kdrper als eine kleine Zitterung an meinen Handen beym Trinken, und
die Reise, die ich vor mir hatte, war gefahrvoll.

Die Sudseite, von welcher diese Schneelauine sich losstlrzte, betragt in der Breite ungeféhr eine
Viertelstunde und in der Lange um die Helfte mehr. Das rhatische Wort Ruenatsch bezeichnet einen
Berggiebel, der auf der anderen Seite des Rheinthales [rechtsufrig] dem Dorf Selva Mittag gegeniiber
liegt; dies heil3st im Deutschen: der grosse Fall; und von diesem Gipfel an stiirzte sich der Schneefall
[Lawinenzug]. Vom Rheinbett bis in das Dorf betragt die sanft aufsteigende Flachenbreite ungefahr
400 Schritte,

Der Sud- und Westwind bliesen schon am Abend [vorher] und die ganze Nacht hindurch sehr heftig,
stieRen Walle von Schnee zusammen und verursachten der. Fall. Wenn der Schnee wie vor einem
Jahr 3 Ellen gewesen, wie er dies Jahr nur

134 [Ellen] tief gelegen, so wirde alles des Todes gewesen seyn. Das Dorf muf 500 Schritt
studwestlich versetzt werden. Ich geharre empfehlungs und achtungsvollst

Euer H. und Gnaden ergebenster

Ds. P. Placidus Spescha, Beneficiat.

Selva den 2tem des Jen, 1810.

Recht originell ist ein spateres Schreiben von P. Spescha an den regierenden Landammann des
Kantons, Herrn Peter Anton de la Tour:

»,Hochedelgebohrner, Hoch- und Wohlweiser Herr!

Die Vorsehung hat Sie in diesem Jahre zu den héchsten Stufen der Ehre im Vaterland erhoben und
dem Anscheine nach zu einer Wohlthat bestimmt; die in den geistlichen und weltlichen Annalen
unausldschbar seyn wird. Das verungliickte Selva ist der Gegenstand davon.

Die Unglicksfalle dieses Orts sind dem kleinen Rath eingesandt worden, und es [man] versicherte
mundlich, ein Empfehlungsschreiben zu Gunsten der Verungliickten abzugeben. Die Behdrden von
Disentis [Hochgericht] wurden um ein Zeugnif der unbehaglichen Vorfallenheiten des Orts [Selva]
angesucht und werden dasselbe erlassen; der Flrstbischof [von Chur] ward um die Erlaubnif3 und
um ein Empfehlungsschein an die Geistlichkeit und Kirchen seines Bistums angegangen, damit das
Pfrundhaus und eine Kapelle an eine sichere Lage versetzt werden, und der Kirchgang von beiden
Dorfern: Selva und Tschamut, verwahrt werden kdnne; und ich habe schriftliche Zusage davon. Nun
sollte das Werk in Erfullung gesetzt werden.

Allein wie sollte dies in Erfullung gehen, da die Einwohner und das ganze Land durch Unfélle des
Krieges [1799] und andere MiRRgeschicke erschopft sind?

In Betrachtung dessen schopfte ich den Muth, um auswartige Hilfe anzugehen, damit nicht nur das
Pfrundhaus und eine Kapelle, sondern die Kirche und alle Geb&ude von Selva, die insgesamt mit der
augenscheinlichen Gefahr des Untergangs bedroht sind, in eine sichere Lage verlegt werden mdgen.
In dieser Lage der mif3lichen Umsténde gedachte ich, meine Zuflucht zu dem grossen Almosengeber
von Frankreich, der jahrlich so viele Millionen wegen geistlichen Angelegenheiten in alle Welttheile
verwendet [Kaiser Napoleon 1], zu nehmen.) Zu diesem Versuch scheint mir kein Mittelding
anwendbarer, als ein rihrendes Empfehlungsschreiben an diesen verméglichen Ausspender, von
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den viel vermdgenden Herren des Kleinen Raths.

Um die Ausfertigung dieses Empfehlungsschreibens gehe ich Sie und alle Mitglieder des
Hochldblichen Kleinen Raths innigst an und wiinsche nichts mehr, als daR der allméachtige gutige
Gott deroselben Belohner seyn werde. Ich und meine bedrangten Untergebenen erheben also unsere
Hande zu Gott und zu Euch, Ihr Vater des Vaterlands; und indem wir dieses thun, versichern wir
Euch unsere Treue, Ergebenheit und Hochachtung und werden stets verbleiben

Euer Hochedelgebohren untergebene Diener:
Die Verunglickten von Selva

und ihr Beneficiat P. Placidus Spescha."
Selva den 13ten des Augustm. 1810.

1) P. Spescha war ftr Napoleon sehr eingenommen. Man braucht nur seine handschriftlichen
Jahreschroniken (Ms. PI Sp 30 a u. b) aufmerksam durchzulesen, um zu beobachten, mit welchem
Interesse Spescha allen Phasen des Napoleonischen Sterns und Unsterns folgt und wie er flr sdmtliche
blassnahmen Napoleons auf kirchlichem wie politischem Gebiete immer irgend eine Entschuldigung.
oder Gutheissung in den originellen Anmerkungen zu seinen Zeitungsabschriften sich zurechtlegt.
Man durfte wohl nicht fehlgehen, anzunehmen, da auch das Schreiben von Spescha an den
allméachtigen siddeutschen Furatprimas Dalberg, Napoleons Schitzling, den Zweck hatte, fir seine
verarmten Selver Hilfe zu erbitten (geschrieben den 1. Sept. 1810 in Airolo; siehe 111, 2.:
Forschungsreise von P. Spescha im Gebiete des St.Gotthard). Ein gleichzeitig an den ihm befreundeten
Dr. Ebel in Zurich, der bekanntlich sehr wohltétig war, gerichtetes Schreiben dirfte wieder dieselbe
Absicht von Spescha verraten.

Die hohe Regierung hat dann umgehend an die Titl. Behdrde der Gemeinde Tavetsch eine ndhere
Anfrage gestellt; dies beweist die noch erhaltene Antwort der Gemeinde Tavetsch an die hohe
Regierung, vier Tage spater, wie folgt:

Hochgeachteter Herr Landammann!

Getreue und Liebe Mitglieder des Raths!

Wir haben Euern Auftrag und die Einlage des Herrn Pater Placidus Spescha, Beneficiat des
verunglickten Selva und Kapitularen des Klosters Disentis, erhalten. Seine Beschreibung tber die
Unglicksféalle des Orts: einer Feuersbrunst des Jahres 1785, eines verheerenden Krieges vom Jahre
1799, einer Schneelauine vom Jahr 1806 und zweier andern in den Jahren 1808 und 1809, welche
alle Gebaude des Dorfs entweder zu Grunde richteten oder beschadigten und 42 Personen - wovon
nur 17 gerettet werden konnten - und mehr als 100 Stiick Klein- und GroRvieh mit anderen Thieren
samt allen Vorrathen begruben und verdarben, ist richtig, und sein Eifer fur die Aufnahme seiner
Beneficiatsgenossen ist bekannt. Folglich halten wir es nicht nur fir ein Liebeswerk, sondern auch
fur eine Pflicht, seinem Begehren zu entsprechen und den Auftrag, den wir vom Herrn Landammann
und dem ganzen Rathe der Landschaft bernommen haben, zu vollziehen.

Demnach und auch desswegen, weil wir gemal unserer Kommission die betriibte Lage Selvens
untersucht, und wir selbst Augenzeuge des Ungliicks waren, bezeugen und thun wir vor Gott und der
Welt kund, dal3 obige Beschreibung des Herrn Pater Placidus wahr sey, dal? Selva, welches mit
Tschamut néachst an den Quellen des Vordern Rheins und in unserer Gemeinde liegt, mif3e wegen
augenscheinlicher Schneelauinengefahr in ein anderes Ort versetzt werden; dal} dessen Einwohner,
welche jetzt in tiefer Schuldenlast stecken, dies Vorhaben ins Werk zu setzen nicht vermégendt
seindt; dal? das Vaterland wegen mangelhafter Einrichtung, MilBwachs der Jahren und Erschépfung
durch den letzten Krieg nicht im Stande sey, den Bedrangten weitere und begniigende Hilfe
herfliessen zu lassen; und dal? wir somit mit dem Herrn P. Placidus folgern mussen, die Beihilfe
Selvens sey im Ausland zu suchen.

Nachdem wir Eueren Auftrag genau und richtig vollzogen haben, empfehlen wir uns in Euern Schutz
und Wohlwollen und geharren mit Achtung

Euere Mitglieder

Gegeben in unserem Hauptort Die Geschwornen in der Gemeinde
Sedrun, den 16ten Augsten 1810. und dem Thale Tavetsch.
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Das Jahr 1810

Selva, den 15. Méarz 1810,

In der Woche nach Segagesima, den 17 bis 19. Februar, war hier eine seit Menschengedenken noch nie
dagewesene Kalte, Guter Wein gefror in den Fassern. Den 25ten fieng die Kélte an sich zu verlieren. Es
warf einen mittelmaRigen Schnee; sodann fiel eine sehr warme Zeit ein, die bis heute andauerte.
Gestern um 2 Uhr morgens blitzte und donnerte es sehr heftig. Der alteste Mann hier, Julius Udalricus
(Gili Duri) Riedi de Tschamot, ein 76jahriger Mann, kann sich nicht erinnern, dass sich derartiges
ereignet und so leichtes und unreifes Korn gegeben habe, wie im verflossenen Jahre. Der Teig, den ich
aus Gerste und Roggen backen lie3, war griinlich gelb; allein das Brod war dennoch e3bar.

Das Jahr 1811

Heuer ist ein gesegnetes und um einen Monat friheres Jahr; es war ein fruchtbares Jahr fur
Tavetsch: viel Heu und die 10fache Vervielfaltigung der Frucht. Um St. Joh.Baptista fiel ein Schnee -
und deckte die Saat bis Sedrun; selbe erhob sich aber wieder.

Das Jahr 1812

Die Selver behalfen sich mit den Nitschuns, 1) die sie im Thal Curnerasammelten; denn die Heunoth
war grof.

Das Klafter Heu galt anfangs 6-7-8-9- endlich 14-18 bis 20 Gulden.

1) Unter ,,Nitschuns" verstehen die Talbewohner das nicht gemahte und somit unter Schnee. druck
Uberwinterte Ber6é und Wildheu der Mahder und Wildheuplanken, das in Zeiten groBer Heunot auch
heute noch erst im folgenden Frihjahr gesammelt und verfittert wird.

Das Jahr 1816

Sehr nalle und nicht selten kalte Witterung seit zwei Monaten her. Man mufte im Monat Junius und
Julius den Ofen heitzen, um sich vor Kalte zu schiitzen. Am 11ten des Julius kamen desswegen die
Gemeinden Tavetsch und Brigels mit Kreuz [in Procession] hieher [nach Disentis].

Das Lawinenjahr 1817

Den 6ten des Monats l6ste sich die Lauine von Rueras [Tavetsch] Abends um 8 Uhr. Sie hatte ihren
Anfang am Piz Ner, und dann rif3 sich der Schnee vom ganzen Thal Mila los, ergriff das Dorf, die
Menschen und das Vieh damit. Unter 47 Personen, die ergriffen waren, kamen 27 ums Leben; eine
einzige grub man lebend aus dem mehrere Klafter tiefen Grabe hervor; ehe man sie losmachen konnte,
beichtete diese Jungfrau dem Priester und starb gleich darauf. Neben ihr war ein zwdélfjahriger Knab,
welcher wahrend dem 20stindigen Begrabnif mit ihr betete und abgesondert schlief; dieser war von
den heiflen Ofensteinen sehr verbrannt und stark beschadigt. Er lebt noch. Der eine Arm war so
verklemmt, daf’ er erstarrte und aufschwoll; erst nach mehreren Tagen zeigte sich wieder der Puls
darin. Die Mutter und zwei Schwestern der Jungfrau lagen ohnweit dabei todt; sie hatte nur wenig
Schluchzer von ihnen gehort.

In der anderen Halfte des namlichen Hauses hatte sich die Mutter des gedachten Knaben mit, einem
Knablein von der einen zur andern Stube gefliichtet; dort waren wieder zwei andere Knéablein, die ihr
zugehorten, das eine im Bette und das andere in der Wiege. Beide wurden vom Schnee Uberschittet
und die Mutter zwischen Balken, verklemmt. Nun machte der dritte Lauinenstol3 sich los und alle drei
befanden sich unter Dach, da die Kammer dazwischen hinweggestoRen worden war; sie leben noch.
Die Familie Caduff wurde von der Lauine umgehen und sie rettete sich ndchst dem Kamin hinauf; das
halbe Haus wurde zerschmettert. Man schmif3, die Lawine bemerkend, die Kinder zu den Fenstern
hinaus, die im Hemde davon liefen; andere aber flohen bekleidet. Dabei giengen 5 Mihlen und 1
Holzsage, 9 Hauser und wohl so viel Stalle zu Grunde. Von 29 Stiick Viehes wurden 16 oder 17 sammt
einem Pferdt lebendig ausgegraben. Von den Schmalthieren hat man noch keine Rechnung
aufgenommen. Die Lauine fuhr bis ans Rheinbett und von dort ein Stiick Rheinwarts hinein. Aus
Allem schlief3t man, dal3 nur 4 Hauser in Rueras von der Gefahr der Schneelauine sicher sind.
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Ich habe beide Lauinen, jene von Rueras im Tavetsch und diese von Truns und Darvella in
Augenschein genommen und gefunden, dass die Sicherstellung von Rueras, Truns und Darvella
nicht nur méglich, sondern auch héchst nothwendig sei. Man muf? namlich oberhalb der Dérfer am
schicklichsten Orte einen schiefen und allmé&hlich ableitenden Stein- und Erddamm - Ustonza,
Schutzwehr, Uor, Damm - auffihren. Gegen die Lauinenseite hin ,muss dieser senkrecht gleich
einer hohen Mauer stehen; gegen die Dorfer aber wird zuerst die gute Erde bei Seite geschafft, dann
die Schutzmauer mit Schutt und der Erde hinlanglich bis zu oberst zugefullt; also verliert der
Eigenthimer nichts oder sehr wenig, weil das Seinige ganzlich fruchtbar bleibt.?)

1) In Rueras, Tavetsch, wurde spater unter Leitung des Ingenieur Richard La Nicca eine grol3e
Schutzwehr gegen die drohenden Lawinengefahren erbaut; jetzt ist diese Schutzmauer im Zerfall.

Fontaunas

Anniversari da 1456

Cudischs da morts da 1664-1986

Cudischs digl uffeci civil 1860-1986

Gadola, Guglielm: Cruschs e dolurs ord la VVal Tujetsch. En: 1l Glogn, 1943, p. 8-26
Pater Placidus a Spescha - Sein Leben und seine Schriften; 1913 Hager/Pieth
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